BUSHING FULL LENGTH DIES - L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL
LENGTH SIZING DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16" at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade AVAIL ABLE
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes

Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish

Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"

from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.

Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but

Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 430116134

Mfr. No.: FLD-28ACK

Cartridge: 280 Ackley Improved
Die Style: Full Length Sizing Die
Delivery weight: 0.277kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 815145029768

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
VollkaliberBushingMatrizen L.E. WILSON FLD 280
ACKLEY FULL LENGTH SIZING DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der VollkaliberBushingMatrizen L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL
LENGTH SIZING DIE. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts
gemaR den EUVorgaben fiir Produktsicherheit. Bitte lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Verwende die Matrize nur fur den vorgesehenen Zweck. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden.

Ruckrufinformationen: Informiere dich regelmaBig Uber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate
Plattform.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, gelten die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie in physischen Geschaften.

Besondere VerbraucherschutzmaBnahmen: Achte darauf, dass das Produkt auerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.

EUKontaktpunkt: Bei Fragen zur Produktsicherheit kannst du dich an die zustandige EUBeho6rde
wenden.

Schnelle Warnungen: Sei auf dem Laufenden Uber Sicherheitswarnungen und Ruckrufe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Schutzbrille tragen: Trage beim Arbeiten mit der Matrize immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor
maoglichen Verletzungen zu schitzen.

Geeignete Kleidung: Trage feste, enganliegende Kleidung und vermeide lose Kleidung, die sich in der
Matrize verfangen kénnte.

Sicheren Arbeitsplatz wahlen: Arbeite in einem gut beleuchteten und aufgeraumten Bereich, um
Unfalle zu vermeiden.

Vermeide Ablenkungen: Konzentriere dich wahrend der Verwendung der Matrize und lasse keine
Ablenkungen zu.

Uberpriife das Werkzeug: Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung frei von Schaden ist und
ordnungsgemal funktioniert.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Matrize auf einer stabilen und sicheren Wiederladepresse montiert ist.
o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.

Installation:

o Montiere die Matrize gemal den Anweisungen des Herstellers auf deiner Standard 7/8 Zoll
Reloading Press.
o Stelle sicher, dass die Matrize fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:



[¢]

Stelle die Matrize so ein, dass der Hillsenhals auf die gewlnschte Nackenspannung gebracht wird.
Achte darauf, dass der Rest des Hilsen Kérpers korrekt geformt wird.

Verwende den einstellbaren TiefenEntgrater und den zusatzlichen Entgrater wie beschrieben.
Halte die Matrize wahrend des Gebrauchs sauber und frei von Rickstanden.

o
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4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.
o Uberpriife regelméRig auf Anzeichen von Verschlei oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge die Matrize und alle Zubehérteile gemal den ortlichen
Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
¢ Recycling: Wo mdéglich, recycele Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen und Unterstutzung zur Produktsicherheit, wende dich bitte an die zustandige Behérde
oder an den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduction
Thank you for purchasing the Bushing Full Length Dies by L.E. Wilson. This guide provides essential safety

instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the die to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in a wellventilated area.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling or using this
product.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before each use.

Follow all manufacturer instructions for use and maintenance.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from sharp edges or moving parts.

o Risk of eye injury from debris during resizing operations.

o Potential for misfitting components leading to malfunction or accidents.
¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the die is securely attached to the reloading press before use.
Do not attempt to modify the die or its components.
Use only compatible neck bushings as recommended by the manufacturer.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.
Do not exceed the recommended load limits for the die.

[¢]
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o

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Clean the reloading press and ensure it is free of debris.

o Securely attach the Bushing Full Length Sizing Die to the reloading press using the provided lock
nut.

o Adjust the depth of the decapping rod as needed for your specific case length.

2. Usage:

o Insert the case into the die.

o Ensure the die is set to the desired neck tension by selecting the appropriate neck bushing (sold
separately).

o QOperate the reloading press slowly and steadily to resize the case.

o After resizing, inspect the case for proper dimensions and any signs of damage.

3. PostUsage:



o Clean the die and reloading press after each use to maintain performance.
o Store the die in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations for metal or hazardous waste.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the Bushing Full Length Dies, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service department directly. Ensure you have your product
details available for quicker assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the Bushing Full Length
Dies by L.E. Wilson. Always prioritize safety and compliance with applicable regulations when using this product.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
Dadi ricalibratori a piena lunghezza con bussola
L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL LENGTH
SIZING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dadi ricalibratori a piena lunghezza con bussola L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL
LENGTH SIZING DIE. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e di conservarle per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Verifica che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il dies per prevenire infortuni.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

e Controlla regolarmente il dies per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se il prodotto &
danneggiato.

* Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non forzare mai il dies durante il funzionamento. Utilizzare solo la pressione necessaria.

¢ Assicurati che la matrice sia ben fissata alla pressa di ricarica prima di iniziare |'operazione.
¢ Non utilizzare il dies con materiali non compatibili 0 non raccomandati.

¢ Evita di toccare parti calde del dies durante e dopo I'uso.

¢ Non tentare di smontare o riparare il dies se non si € esperti nel farlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.
o Rimuovi eventuali oggetti non necessari dal piano di lavoro.

2. Installazione del Dies

o Fissa il dies alla pressa di ricarica da 7/8 di pollice.
o Regola l'asta di decapping alla profondita desiderata.
o Assicurati che il dies sia allineato correttamente e serrato.

3. Utilizzo del Dies

Inserisci la cartuccia nel dies.

Aziona la pressa di ricarica per dimensionare il collo della cartuccia.

Controlla la dimensione della cartuccia per assicurarti che soddisfi le specifiche desiderate.
Rimuovi la cartuccia dal dies con cura.

[¢]
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4. Manutenzione



o Pulisci il dies dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
o Conserva il dies in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di metallo e attrezzature.
¢ Non gettare il dies nell'indifferenziato. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Dadi ricalibratori a
piena lunghezza con bussola L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL LENGTH SIZING DIE. Grazie per la tua
attenzione e buon lavoro!



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON FLD 280 ACKLEY FULL LENGTH SIZING DIE. Denna
produkt ar designad for att sakerstalla saker och effektiv storleksanpassning av hylsor. For att sakerstalla en
trygg anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med hylsor och dies.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla bushings som rekommenderas av L.E. Wilson for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Fast die i en standard 7/8tums omladdningspress.
o Kontrollera att die sitter ordentligt fast och ar i ratt Iage.

2. Anvandning av die:

o Justera djupet pa avtryckaren enligt dina specifika behov.
o Placera hylsan i die och tryck forsiktigt for att borja storleksanpassningen.
o Kontrollera hylsans dimensioner efter storleksanpassningen for att sakerstalla korrekt passform.

3. Underhall av die:

o Rengodr dies regelbundet for att avlagsna smuts och avlagringar.
o Inspektera bushings for slitage och byt ut vid behov.

Avfallshantering

¢ Kasta bort defekta eller skadade delar enligt lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn material nér det ar méjligt i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller underhall av produkten, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU for sakerhetsférfragningar.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!
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